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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS |

I
The Foreign and Commonwealth Olffice to the Embassy of the Russian Federation

London, 10 November 2004

The Foreign and Commonwealth Office presents its compliments to the Embassy of
the Russian Federation and, with reference to the agreements between the delegations of
the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation and the Foreign and Common-
wealth Office of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland achieved at the
negotiations in London and Moscow, has the honour to propose the following:

(1) Tt is noted by both the Government of the Russian Federation ("the Government
of Russia") and the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ire-
ITand ("the United Kingdom Government"), that following the expiry of the 10 year period
during which the United Kingdom Government made available to the Government of Rus-
sia the land and building at 16 Kensington Palace Gardens under Article 2(1) of the Ex-
change of Notes of 22 November 1991 between the United Kingdom Government and the
Government of the Union of the Soviet Socialist Republics ("the 1991 Exchange of
Notes"), the Government of Russia returned that property to the Crown Estate Commis-
sioners on 31 December 2000.

(2) Ifthe United Kingdom Government continues to lease the properties at 9 Bolshoy
Nikolopeskovsky Pereulok and 34 Skatertny Pereulok, it shall from | January 2001 pay the
current commercial market rent as agreed with GlavUPDK.

(3) The United Kingdom Government agrees that it shall make no charge for any di-
lapidations liability that it agrees with the Crown Estate Commissioners in respect of
16 Kensington Palace Gardens arising from the period of Russian use up to 1 January 2001.
The Government of Russia agrees that it shall make no charge for any dilapidations liability
in respect of the two properties at 9 Bolshoy Nikolopeskovsky Pereulok and 34 Skatertny
Pereulok arising from the period of United Kingdom use up to I January 2001.

(4) Ifthe Government of Russia continues to lease the residential apartments at 7, 7a
and 8 Kensington Palace Gardens Mews, it shall, from 1 January 2001, pay the current
commercial market rent as agreed with the Crown Estate Commissioners.

(5) Both the United Kingdom Government and the Government of Russia agree to
waive any claims outstanding at 1 January 2001 in respect of reciprocal payments due un-
der the 1991 Exchange of Notes, and also any claims outstanding at that date regarding the
payment of insurance premia under the leases of I3 Kensington Palace Gardens and
14 Sofiskaya Embankment. For insurance cover for 13 Kensington Palace Gardens and
14 Sofiskaya Embankment from I January 2001 onwards, each of the United Kingdom
Government and the Government of Russia shall be liable for one half of the insurance pre-
mium on each building. The United Kingdom Government shall, until agreed otherwise,
continue to arrange the insurance policies on both properties on the understanding that the
Government of Russia shall reimburse to the United Kingdom Government half of each
premium, within one month of presentation of relevant invoices. The payment relating to
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13 Kensington Palace Gardens shall be reimbursed by the Embassy of the Russian Feder-
ation: and that for 14 Sofiskaya Embankment by GlavUPDK.

(6) It is noted that insofar as the arrangements set out in this Agreement are inconsis-
tent with the 1991 Exchange of Notes, the arrangements set out in this Agreement shall pre-
vail.

If these proposals are acceptable to the Government of Russia, the Foreign and Com-
monwealth Office have the honour to suggest that this Note and the reply of the Embassy
of the Russian Federation thereto shall constitute an Agreement between the two Govern-
ments which shall enter into force on the date of the Embassy's reply and shall be consid-
ered an integral part of the Agreement between the Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Re-
publics concerning the Mutual Provision of Sites for the Construction of Embassies of the
Two Countries Respectively in Moscow and London signed in Moscow on 31 March 1987
("the Sites Agreement").

The Foreign and Commonwealth Office avails itself of the opportunity to renew to the
Embassy of the Russian Federation its assurance of its highest esteem.
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE |

TMoconkcTBo Poccuiickoii Penepanun B Coenunennom Koponerctse
Benmuko6puranun ® CemepHoii Hpnangum CcBUAETENRCTBYET CBOeE
yBaxeHHe MUHHCTEpCTBY HHOCTPaHHBIX Aen B no jgenaMm Copapyxectsa
Coenunennoro Koponepcrsa Benuko6putanun u CepepHoit Mpnananu u
HMeeT YecTh NOATBEPIAUTE moiyveHue HoOTel Munucrepcrea FCO/ESU
2/2004 ot 10 HosOps 2004 rojxa ciexyOMEero coaep Kanms:

"MUHHUCTEPCTBO HHOCTPaHHBIX Jel W mno Jenam Coapyxectsa
CBHAETENBCTBYET cBoe yBaxkeHHe IToconscTBy Poccuiickpit Menepanuu u,
PYKOBOJACTBYACH HOTOEOPEHHOCTAMH MEXAY JcieranusiMu MHHHCTEpPCTBa
HHOcTpaHHBIX fAen  Poccmiickoit  Pegepauun u#  MuaucTepcTBa
HHOCTpaHHEIX Aen U no genaM Coapyxectsa Coenunennoro Koponescrsa
Benuxo6putanuu ¥ CeBepHo#t Mpnanany, JOCTUrHYTHIME Ha fieperoBopax
B JIonaone 1 MockBe, HMEET 4ECTh NPEMIOKHTE CICAYIOLIEe.

1. IIpaBuTenbcTro Poccuiickoit ®emepanuu (ganee «IIpaBHTENLCTBO
Poccun») H ITpaBurenscTBO CoenuHeHHOTO Koponerctsa
BemukoOGpurtannn wu CepepHod Upnannumu (manee «IlpaBuTenscTBo
Coeaunennoro KoposeBcTBa») KOHCTATHPYIOT, YTO [0 HCTEYEHHH
JecATUJIETHETO cpoka, Ha KoTopelil IlpaBuTenbcTBo ZoeAMHEHHOTO
Koponesctsa npegocrasuno IlpasurensctBy Poccun 3eMeNbHBIN yIacTOK
n 3manue no afpecy: Kencunrron Ilarac 'apaeHc, 16, B coOTBETCTBHH co
cratheii 2 (1) OOmennsix HOT or 22 HoaOps 1991 roma wmexay
IlpaButenscTBom Coepunennoro Koponerctna u Ilparutenscteom Corosa
Coretckux Conunanuctuieckux Pecrybnnk (nanee «O06MenHsle HoToI 1991
roja»), IlpaButenscteo PoccuH BO3BpaTHIO Ha3BaHHYI0 COOCTBEHHOCTH
Yupasnsiomemy siaagesusmu Koponst 31 nexabps 2000 roga.

2. B cnyyae npoasneHus apeHAsl NOMEINSHHH, PacHONIOXEHHBIX 10
anpecam: B.Hukononeckorckuit mepeynok, 9 u CkaTepTHRIHA epeyok, 34,
IIpaButensctBo Coeaunennorp KoponeBctBa HayuHas ¢ | supapsa 2001

MOCOJILCTBO POCCUHMCKON OEJEPAIITNN
r.Jlonnon
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roja BeIILIaYKBaeT 1o cornacoranuto ¢ ['nmapYn/IK apenpnyro nnaty no
TEKYIIIMM CTAaBKAM Ha PBIHKE KOMMeEpYecKod apeHast.

3. IlpasutenscTBo CoenuHennoro KoposescTsa mo ZOrOBOPEHHOCTH C
Vupasnssiomum BrnaneHusmu KopoHBl cornamaercs ¢ TeM, 4T0 OHO He
Gyner TpeGoBaThH OMNATHI U3NAEPIKEK B CBI3H C YCTPAHEHHEM BO3MOXKHOIO
ymepOa B oTHOwennH nomemenuit Ha Kencuurron [onac Iappenc, 16,
TIPUXOAANIETocs Ha MepHo] X Hcronk3ioBanusd Poccueit 'fo 1 ssuBapsa 2001
roga. IlpaButenscTBo Poccum cormamaercs ¢ TeM, 4YTto oHO He Oyner
TpeGoBaTh OINIATH H3AEPIKEK B CBA3U C yCTPaHEHHEM BO3MOXKHOrQ yumepba
B OTHOIIEHHMM JBYX IIOMENIEeHHH, PAaClONOXKEeHHbIX [0 ajpecam:
B.HuxononeckoBcknii nepeyiok, 9 u CkareprHblii mnepeyiok, 34,
OPUXOMSIIErocss Ha IepHox UX ucnonb3osBaHus  CoeluHEHHbIM
KoponescTteoMm o 1 suasaps 2001 roxa.

4. B cnydyae TpoANcHHS apeHJsl KHUIBIX HOMEUWEeHUH no ajpecy:
Kencuurron IIanac I'apaerc Mrerw3s, 7, 7a u 8, HpaBHlC[‘eJIBCTBO Poccun
HauuHag ¢ 1 smBaps 2001 ronma BNIIAYMBAET MO COrJACOBAHHIO C
VYopasmsnonuM  Brnafesusmu KopoHs! apeHIHYIO Hnaﬁy o TEKYIIUM
CTaBKaM Ha PhIHKE KOMMEpPYeCKON apeH/Ibl.

5. IlpaButenscrBo CoegunenHoro KoponescrBa u [IpaBHTeNbCTBO
Poccnm cornamaroTcsi oTkasarhCd OT HEYPEryNHPOBaHHBIX NPETEH3HMH o
coctosuuio Ha 1 suBaps 2001 roxa B OTHOHIEHWU B3aUMHBIX IUTATEXEH,
IpUYHTAIOIIUXCA B cooTBeTcTBUM ¢ OOmenHBIMM HoTamu 1991 ropja, a
TaKXKe OT KaKumx-NHOO HeyperyJaUpOoBaHHBIX NPETEH3NH MO COCTOAHMIO Ha
YIHOMAHYTYIO HJaTy B OTHOLUEHHHM BBIIIJIATEl CTPAaxOBbIX B3HOCOB B
COOTBETCTBHMH C YCIOBHUSMH apeHsl noMeltennii no agpecam: KencuHrron
Tianac Tappaenc, 13 u Coduiickaa nabepexnas, 14. B ToM, uTo kacaercs
CTPaxoBOro MOKPEITHSA yJacTKOB Mo afpecam: Kencunrron Ilanac I"apaenc,
13 u Coduiickan Habepexuas, 14 Ha nepuon ¢ 1 ausapsa 2001 roga u
nanee, IlpasurensctBo Coenutennoro Koponesctsa M IIpaBurenbcTso
Poccum Oepyr Ha ceGs onmnary IONOBHHBEI CTPaXOBOrO B3HOCA B
OTHOHIEHUH KaXKzoro 3nanus. Jlo Tex rmop noxa He OyzeT JOCTUTHYTA HHas
JIOTOBOPEHHOCTD, MparutenscTBo Coepunennoro, Koponesctra
MPONOIMKHUT OCYIIECTBIATE CTPaxoBaHHe o00OMX 3AaHMH ©nIpH  TOM
nonumanni, 4ro  Ilpasnremscteo  Poccum  Oymer  BO3Memartsh
TlpaButenscTBy CoenuHeHHoro KoposneBcTBa mOOBHHY KaXAOro B3HOCA B
TeueHHEe OJIHOFO Mecslla ¢ MOMeHTa MpeACTaBIeHUs COOTBETCTBYIOLIHX
cueToB. Ilnarexu, oTHoOCAIMECS K yuacTKy o agapecy: Keucuurron Ianac
Iapaenc, 13, 6ynyr Bo3memarses [ToconsctroMm Poccuiickoit Mdepepaunu,
a B OTHOWIeHHM ydactka mo aapecy: Coduiickas Haéepemﬂaﬂ, 14 —
InasYn K.

6. CTOpOHBI KOHCTaTHPYIOT, 4YTO B Cliyuae, eCHM Hacrosuue
JOTOBOPEHHOCTH He cOoOTBeTCTBYIOT OOMEHHBIM HotaM 1991 roza, To
HACTOSIME JOrOBOPEHHOCTU OYyT HMETh IIPUOPUTETHOE 3HAYECHUE.

Ecnu nannsle npennoxeHus npuemseMsl mis [IpasutenscrBa Poccumn,
MuHHCTEPCTBO HHOCTPAHHBIX JeN H 1o fengam CofpyxectBa UMeeT 4ecTh
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npeanoXuTh, yToOpl HacTofmlas Hora u oTeer Ha Hee [loconmscTBa
Poccuiickoit ®epepanuy COCTaBHIM JOIOBOPEHHOCTH MEXIY [IBYMs
[IpaBaTenscTBaMu, KOTOpas BCTYIMT B CUIy B JieHb NOJy4eHHS OTBETA
ITocomsctBa M Oyner sBNAThCA HeoTheMieMoH uacTeio CornameHus
mexny IIpasurenscreom Coepnnentoro Koponerctea Benukobpurannu u
Cepeproit  Wpnawamm u  IlpasutensctBomM  Cotoza  CoBeTckmx
Coumanuctudeckux Pecrybnuk o npefocTaBleHHH Ha B3aMMHOH OCHOBe
YYacTKOB JUIsl CTPOMTENLCTBA TOCONBCTB 00€MX CTpaH, COOTBETCTBEHHO B
Mockse u Jlonnmone, HogmucaHHoMy B Mockse 31 mapra 1987 ropa
("Cornawennus o6 yuacrkax").

MunucrepctBo uHOcTpaHHbiX Jen u no jgenam CompyxecTsa
MONB3yeTCsT HACTOAMMM  chyvaeM, 4ytoOs! Bo300HOBUTH [locomscTBy
Poccuitckoit Genepaliuy yBepeHHs B CBOEM CaMOM BBICOKOM yBa)XKEHHHU".

B cBoio ouepens, Ioconscteo MMeeT vyecTh coobmmTs MuUHHCTEPCTRY,
YTO BBINIEH3NOKEHHbIE Npe/UoKenus npuemiemnl s [IpaButensctra
Poccuiickoif Depmepanuu, UTO COOTBETCTBEHHO SBIAETCS COrNAacHeEM
IlpaButenscTBa Ha TO, uTOOBl YKasaHHas HoTa MuHHCTepcTRa H
Hacrosimas oTBeTHas Rota [loconscTBa cocrapunn CornaueHne Mexmy
nByMst TIpaBHTENBLCTBAMH, KOTOPOE BCTYNHT B CHITYy C JAThl HACTOSINEH
OTBETHOH HOTHI ¥ OyIeT ABNATLCS HeoTbeMIeMoH yacTblo CornameHus o6
y4acTKax.

[Moconrctio Poccuiickoit @enepaiuu nonp3yeTcs HaCTOSIIMM ClTydaeM,
4TOOB! BO30OHOBMTH MUHHCTEPCTBY HMHOCTPaHHBIX JIeNl H IO JenaMm
Conpyxectsa Coenunentnoro Koponescrsa BennkoGpurtannu u CCBCpHOH
Vipnanavu yBepeHHs B CBOEM BECbMa BRICOKOM yBKEHUH.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]I

II
The Embassy of the Russian Federation to the Foreign and Commonwealth Olffice

London, 1 December 2004

The Embassy of the Russian Federation has the honour to acknowledge receipt of the
Note verbale No. FCO/ESU 2/2004 from the Foreign and Commonwealth Office dated 10
November 2004, of the following tenor:

[See Note I]

In response, the Embassy has the honour to inform the Foreign and Commonwealth
Office that the proposals set out above are acceptable to the Government of Russia, which
accordingly signifies its assent to the suggestion that the Note from the Foreign and Com-
monwealth Office and this reply shall constitute an Agreement between the two Govern-
ments, which shall enter into force on the date of this reply and shall be considered an
integral part of the Sites Agreement.

The Embassy of the Russian Federation avails itself of the opportunity to renew to the
Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom of Great Britain and Ireland as-
surances of its very highest esteem.

1. Translation provided by the Government of the United Kingdom -- Traduetion fournie par le Gou-
vernement du Royaume-Uni.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

I
Le Ministére des Affaires étrangéres et du Commonwealth & l'Ambassade de la Fédération
de Russie

Londres, le 10 novembre 2004

Le Ministere des Affaires étrangéres et du Commonwealth présente ses compliments
a 'Ambassade de la Fédération de Russie et, en ce qui concerne les accords entre les délé-
gations du Ministére des Affaires étrangeres de la Fédération de Russie et le Ministére des
Affaires étrangéres et du Commonwealth du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlan-
de du Nord conclus lors des négociations tenues a Londres et 8 Moscou, a I'honneur de pro-
poser ce qui suit :

1. Le Gouvernement de Ia Fédération de Russie ("' e Gouvernement de Ia Russie ") et
Ie Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord (" Ie Gouver-
nement du Royaume-Uni "), notent qu'aprés I'expiration de Ia période de 10 ans pendant
laquelle Ie Gouvernement du Royaume-Uni a mis a Ia disposition du Gouvernement de Ia
Russie Ies terrains et e batiment situés 16 Kensington Palace Gardens en vertu de I'Article
2(1) de I'Echange de notes en date du 22 novembre 1991 entre le Gouvernement du Royau-
me-Uni et Ie Gouvernement de I'Union des Républiques socialistes soviétiques (" 'Echange
de notes de 1991 "), Ie Gouvernement de la Russie a rendu Iesdits biens aux Commissaires
des biens de Ia Couroime Ie 31 décembre 2000.

2. Si le Gouvernement du Royaume-Uni continue de louer des biens situés au numéro
9 Bolshoy Nikolopeskovsky Pereulok et au numéro 34 Skatertny Pereulok a bail, il devra
payer a partir du ler janvier 2001 le loyer commercial en vigueur a I'heure actuelle sur le
marché comme convenu avec GlavUPDK.

3. Le Gouvernement du Royaume-Uni accepte de ne faire payer aucune somme pour
dégradation convenue avec les Commissaires aux biens de la Couronne pour Ie numéro
16 Kensington Palace Gardens Mews a partir de la période d'utilisation par la Russie et jus-
qu'au ler janvier 2001. Le Gouvernement de Ia Russie convient de ne demander aucun
paiement au titre de toute dilapidation concernant les deux biens situés aux numéros 9 Bols-
hoy Nikolopeskovsky Pereulok et 34 Skatertny Pereulok a partir de la période d'utilisation
par le Royaume-Uni jusqu'au Ier janvier 2001.

4, Si le Gouvernement de la Russie continue de louer les appartements résidentiels si-
tués aux numéros 7, 7a et 8 Kensington Palace Gardens Mews a bail, il versera a partir du
ler janvier 2001 le loyer commercial en vigueur a I'heure actuelle sur le marché comme
convenu avec les Commissaires aux biens de la Couronne.

5. Le Gouvernement du Royaume-Uni et Ie Gouvernement de Ia Russie convieiment
de renoncer a toute indemnisation non réglée au ler janvier 2001 en ce qui concerne les
paiements réciproques dus en vertu de I'Echange de notes de 1991 ainsi que toutes indem-
nités dues a ladite date pour le paiement des primes d'assurance dans le cadre des baux de
Iocation du numéro 13 Kensington Palace Gardens et 14 Sofiskaya Embankment. En ce qui
concerne 'assurance relative aux numéros 13 Kensington Palace Gardens et 14 Sofiskaya
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Embankment & partir du ler janvier 2001, le Gouvernement du Royaume-Uni et le Gouver-
nement de la Russie seront chacun responsables du paiement de 50 % de l'assurance sur
chaque batiment. Le Gouvernement du Royaume-Uni continuera, jusqu'a ce qu'il en soit
convenu autrement, de conclure les polices d'assurance sur les deux Sites, étant bien enten-
du que le Gouvernement de la Russie remboursera au Gouvernement du Royaume-Uni la
moitié de chaque prime d'assurance, dans les 30 jours a partir de la présentation des factures
pertinentes. Le paiement relatif au numéro 13 Kensington Palace Gardens sera remboursé
par I'Ambassade de la Fédération de Russie et pour le numéro 14 Sofiskaya Embankment
par GlavUPDK.

6. 11 est noté que dans le cas de disparités entre les dispositions énoncées dans le pré-
sent Accord et 'Echange de notes de 1991, les dispositions stipulées dans le présent Accord
prévaudront.

Si les propositions qui préceédent rencontrent I'agrément du Gouvernement de la Rus-
sie, le Ministére des Affaires étrangéres et du Commonwealth a I'honneur de suggérer que
la présente note et la réponse de I'Ambassade de la Fédération de Russie constituent un Ac-
cord entre les deux Gouvernements qui entrera en vigueur a la date de la réponse de I'Am-
bassade et sera considéré comme faisant partie intégrante de I'Accord entre le
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lIrlande du Nord et le Gouverne-
ment de 'Union des Républiques socialistes soviétiques concernant la fourniture mutuelle
de sites pour la construction d'ambassades des deux pays respectivement & Moscou et a
Londres, signé a Moscou le 31 mars 1987 (" I'Accord relatif aux Sites ").

Le Ministére des Affaires étrangeres et du Commonwealth saisit cette occasion, etc.
11

L'Ambassade de la Fédération de Russie au Ministére des Affaires étrangéres et du
Commonwealth

Londres, le ler décembre 2004

L'Ambassade de la Fédération de Russie a I'honneur d'accuser réception de la note ver-
bale no. FCO/ESU 2/2004 du Ministere des Affaires étrangeres et du Commonwealth en
date du 10 novembre 2004, dont le texte suit :

[Voir Note 1]

En réponse, I'Ambassade a I'honneur d'informer le Ministére des Affaires étrangeres et
du Commonwealth que la proposition ci-dessus rencontre I'agrément du Gouvernement de
la Russie et, en conséquence, accepte la suggestion selon laquelle la note du Ministére des
Affaires étrangéres et du Commonwealth et la présente réponse constituent un Accord entre
les deux Gouvernements qui entrera en vigueur a la date de la présente réponse et sera con-
sidéré comme faisant partie intégrante de I'Accord relatif aux Sites.

L'Ambassade de la Fédération de Russie saisit cette occasion.etc.
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